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Thank you for attending the 2nd TEP symposium! 

 

29 responses

 

Yes, it was highly enlightening; it greatly improved my undertstanding! Thank 

you for organizing it... 
27 

I assume it was OK, not entirely necessary, though... 2 

Didn't add much to my understanding 0 

 



 

one third of the symposium 6 

half of it 7 

the whole of it 16 

 

 

Value Count 

its international potential at the click of a button… 23 

the fact that it engaged both MA and PhD students … 21 

the fact that it tackled different genres: fiction and non-fiction... 17 

the coffee break event before the afternoon session… 2 

the communication potential it offered with other postgrad programmes… 13 

  



 

5 out of 5 : 19 

4 out of 5 : 8 

3 out of 5 : 1 

2 out of 5 : 1 

 

Thank you for attending the workshop! Anything you would like to 

communicate to us? Any ideas about future events? 

29 responses 

- 

A great event! immense communication potential! Wishing everybody many happy 

returns! 

Maybe consider splitting the event into 2 days because although it was interesting, it 

got a bit tiring at some point. 

I welcome the idea of including other universities from the South of Europe to take part 

in the organisation of the third edition of this highly stimulating symposium. 

I think it was really good and interesting. 

I am sure other Spanish institutions will be interested in becoming part of a future 

symposium. 

Not really. Keep up the good work. 

Everything was perfect! 

Looking forward to TEP III ! 

Give a bit more time to MAs for their presentations (say 15'+5 for questions). Place the 

slots of phd rearch in the middle of the event, so that even MA students will l isten to 

them. 

such a symposium once a year would be great. 

If possible, invite more universities, or other institutions. 

It was a great experience for me! ❤️ 

It would be better if the event was split in 2 days. 

Opening up to post PhD students/young researchers 



Everything was wonderful! A letter or a message for upcoming similar events for us to 

participate would be appreciated greatly! 

I think it was a very good opportunity to become aware of the latest research trends in 

translation studies. It should be organized more frequently. 

I would love to (this time fully) attend more symposiums like these, and I would love to 

see themed symposiums as well (e.g. translation and subtitling only, or translation of 

poetry only) 

It could be organised in person at one of the hosting universities. 

Keeping the format where there was genuine feedback to presenters. 

Not at the moment 

It would be better if it was not online. 

Maybe open it up beyond pragmatics 

I look forward to more events like this one. 

I hope we could attend it physically. 

Once again, I am truly thankful for participating. It is my firm belief that each time, 

more and more universities will try to join the symposium. With a higher number of 

universities, thus a higher number of participants, it could be extended to a two-day 

event with MA students presenting on the first day, for example and PhD students on 

the second. Replying as an a MA student, the above would result to more comments, 

questions and feedback after one's presentation and the opportunity to follow the PhD 

presentations more focused. 

The workshop was amazing as it was. Multiple topics were covered and its online 

nature gave the potential to all the participants to communicate with one another 

easily despite the distance. 

I will definitely spread the word for the next edition. I hope Oviedo may be able to 

contribute with students then. I will also let other universities know about this. 

 

 

 


